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Empresa/ Institucio Tasques

A*DESK. Critica i Art

. Traduccio i correccio d'articles i publicacions setmanals.
Contemporani

Revisio ortotipografica de continguts de formacié i material de
Adaptative Learning SL l'empresa en catala. Traduccio de continguts de formacio al catala.
Revisid/ traduccié de recursos d'Snackson.

Traduccio del castella al catala del servei de noticies. Tenim un
programa que les realitaza automaticament, pero és necessita
aplicar una tasca de correccié perque les traduccions no son
exactes i s'han de revisar totes les noticies.

Agencia EFE, S.A.U.

Postedicid de traduccio de guies de viatges fetes amb DeepL.
Alhena Fabrica de Contenidos, SL |Revisio de dades i correccio. Treball en equip per a la resolucié de
dubtes. Adaptacié de continguts per al seu posicionament web.

Traduccid d'articles. Recerca de terminologia. Suport linguistic EN-
CAT. Correccid de textos oficials. Redaccio de correus electronics.
Subtitulacié (CAT/ES/EN) de material audiovisual.

Associacidé Catalana Pro Persones
amb Sordceguesa APSOCECAT

Adaptacid i redaccio de continguts accessibles segons les pautes
Associacio Lectura Facil de Lectura Facil: es fara el seguiment perque les pautes
s'incorporin de manera correcta.

Astex S.A. Traduccions de noticies, notes d'alumnes, informes, etc.

Traduccio de tot tipus de documents del sector de la gastronomia i
la pastisseria: receptes, posts a xarxes socials, continguts web,
revistes, etc. Principalment traduccié de l'angles al castella, pero
també traduccid inversa.

Barry Callebaut Iberica

Cerca d’informacid . Traduccid del titol i altres camps necessaris
per a la seva catalogacio. Transcripcié del japones i del xines .
Accés a fons primaries per a la cerca de documents amb
assessorament d’expert.

Biblioteca Publica Arus

Traduccio de textos portugués-catala/castella. Revisio de textos
catala/castella. Redaccio (noticies web; xarxes socials, etc.)
portugues/catala/castella.

Centro de Lingua Portuguesa /
Camodes Barcelona

ClicAsia, Centre d'Estudis Administracions i traduccions. Ajut en tutories. Traduccio de la
Orientals, S.L. pagina web i de material didactic. Interpretacio.




Consulting Network Services SL

Traduccio especialitzada d’articles publicats al web corporatiu del
castella alfrancesia ’angles, amb especial atenci6 a la correccid
gramatical, la coherencia textual i 'adequacié terminologica dins
’ambit de Uenologia i U'enoturisme.

Daruma Serveis Lingiiistics, S.L.

Promocid i la divulgacié de Japd i del japonés. Preparacié de
materials, control de qualitat, preparacio de glossaris, estudis
d'obra, etc.

Departament d'Unio Europea i
Accid Exterior - Generalitat de
Catalunya

Funcions en accio exterior i relacions amb la Unid Europea que
inclouen, el seguiment de politiques i accions de la UE i d'altres
Estats, l'assessorament en relacions internacionals i assistencia a
la representacié técnica davant les institucions de la UE, suport a
les comunitats catalanes a l'exterior, entre d'altres.

Edumon Innova, S.L.

La feina habitual consisteix a traduir de ’angles, el frances i el
castella al catala, amb Uobjectiu que el resultat final sigui sempre
un llibre integrament en catala. Els estudiants en practiques
participen en tasques de correccié o de traduccié segons les seves
habilitats, la seva formacio i les necessitats concretes de cada
projecte.

ESDI - Escola Superior de Disseny

La Fundacié per 'ESDi requereix un perfil de becari per a tasques
vinculades a la traduccid i correccid de textos, preferentment en
anglés. Es busca una persona proactiva i dinamica, resolutiva i que
sapiga treballar en equip.

Espaildiomes

Docencia, tutoritzacio i avaluacio de l'alumnat / Angles i/o Alemany.

Facultat de Dret - UAB

Traducci6 a l'angles i al castella de plana web oficial de la Facultat
de Dret. Correcci¢ idiomatica de l'Us de xarxes socials.

Fasttxt

Tasques de traduccid i revisio de l'anglés a espanyol de tot tipus de
text (cientifico-técnica, juridica, audiovisual, etc.).

Fundacio Sala Beckett/Obrador
Internacional de Dramaturgia

Traduccio d'una obra de teatre.

GrandVoyage

L'estudiant es formara, sota la supervisio de la persona tutora,
participant també en les tasques de suport seglients: -Redaccio
d'introduccions i blocs de les destinacions a promocionar.
Traduccid i interpretacio dels nous circuits per a publicacié web.
Creacid de contingut per a l'app de GrandVoyage. Suport al
departament de producte.




Grup IREF (Grup d'Innovacio i
Recerca Ensenyament Filosofia)

Traduccio d'articles sobre temes de filosofia, etica i valors.
Subtitulat d'entrevistes o videos educatius.

Images 30

Traducci6 audiovisual d'un documental en frances al castella
(subtitulacio). Traduccié d'entrevista de castella al frances.

IMR INDSUD ESPANA SL

Traduccio de diferents models de text.

Institut d'Estudis de la UE (Institut
d'Etudes de I'UE) - UAB

Traduir textos normatius de la Unio6 Europea al catala, per
complementar materials docents.

KOMM MIT Torneos de futbol, S.L.

Assistencia linguistica als equips de futbol de tot el mén
participants a un torneig internacional de futbol.

Mecal

Traducci6, subtitulacid, transcripcid i interpretacié audiovisual.
Pautatge i traduccio de textos.

Nextus Social Learning

Traduccid i revisio d'activitats de la plataforma. Traduccid i revisio
de subtitols. Traduccié de butlletins i altres materials de
comunicacio. Traduccid de textos educatius i subvencions.

NOU ARAUCO,SL

Traduir els missatges en xines que es rebin de part dels clients i
comunicar-los als responsables. Atendre com a persona intérpret
als clients que assisteixin al despatx, traduint el que necessitin i
traslladant les respostes a les persones a carrec de cada tema.

OASTA Consulting Asia S.L.

Traduccio creacid de continguts d'investigacio.

ONLEAN Traduir llibres tecnics i de narrativa de l'anglés i el castella al catala.
Traduccid i localitzacié de programari lliure de l'anglés al catala. En
Softcatala funcid dels interessos de l'estudiant, es poden plantejar altres tipus

de tasques.




